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Nur wenige
schaffen es ...

(Talentschmiedes
habe ich eine <Hoffnung, ent-
deckt — super, sag’ ich dir! Du
wirst sehen, in wenigen Jahren
steht sie zuoberst auf dem Trepp-

«Im Verein

chen...» Solche und &hnliche
enthusiastische Aeusserungen hore
ich seit Jahren in regelmassigen
Abstinden von Juniorenchefs
und Trainern der verschieden-
sten Sportdisziplinen. Wenn ich
dann auf die Schwiarmereien et-
was zuriickhaltend reagiere, sind
die Gesprachspartner konster-
niert, manchmal sogar beleidigt.
Warum ich ihre Begeisterung
nicht unbedingt teile? Schon zu
oft horte ich von Wunderkindern,
die «todsicher» den Sprung nach
oben machen werden, die dann
aber wie schillernde Seifenblasen
in der rauhen Wirklichkeit des
Spitzensportes platzten.

Nicht wenige dieser Hoffnun-
gen machte man psychisch ka-
putt: man bestaunte, verwohnte,
verhdtschelte und — verdarb sie.
Solange sich die Ministars mit
Gleichaltrigen massen, fielen
ihnen die Erfolge dank ihrem
tiberdurchschnittlichen Talent
miihelos in den Schoss. Beim
Uebertritt von den Kindern zu
den Junioren, spétestens von die-
sen zu den Erwachsenen blies
ihnen plotzlich ein bedeutend
rauherer Wind ins Gesicht. Er-
staunt und erniichtert stellten sie
fest: Talent allein gentigt nicht;
ein durchschlagender Erfolg in
den hoheren Regionen kann nur
durch zusitzlichen Fleiss und
schweisstreibende Arbeit errun-
gen werden.

Diese spate Erkenntnis lasst
viele vorzeitig aufgeben. Manches
Talent bleibt auch in der puber-
taren Entwicklungsstufe stecken;
es gelingt ihm nicht, die unge-
wohnt hérter werdenden Anfor-
derungen des Spitzensportes zu-
sammen mit den pubertdren
Schwierigkeiten und Problemen
zu bewidltigen. In der Leicht-
athletik machte vor Jahren ein
Experte eine Untersuchung dar-
iiber, wie viele Jugendmeister
sich spdter auch bei den Aktiven
durchzusetzen vermochten. Das
Ergebnis war fur die Verbands-
funktiondre deprimierend: Rund
zwei Drittel tauchten in den
Ranglisten der Aktiven nie auf ...

Wunderkinder versinken aber
auch noch aus anderen Griinden
in der Versenkung. Es gibt z. B.
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Eltern, die ein ganzes Vermogen
fiir thre hoffnungsvollen Spross-
linge ausgeben. Eine Eislauf-
karriere, um nur ein Beispiel
herauszugreifen, soll an die
100 000 Franken kosten! Wer
aber garantiert den ehrgeizigen
und oft verblendeten Eltern die
«Rendite»? Vielleicht fehlt ihrem
Sprossling eine der notwendigen
Voraussetzungen zum Spitzen-
sport; es kann aber auch ein Ge-
sinnungswechsel bei ihm eintre-
ten oder die verheissungsvoll an-
gelaufene Karriere abrupt durch
eine Verletzung gestoppt werden
— und aus ist der Traum von
Ruhm und Geld. Schon manches
mit Vorschusslorbeeren bedachte
Talent blieb auf der Strecke;
viele enttduscht, einige verbittert
und — schnell vergessen. So er-
zahlte mir kiirzlich eine vielver-
sprechende Nachwuchshoffnung:
«Nach meiner schweren Verlet-
zung liess mich unser Trainer wie
eine heisse Kartoffel fallen ...»
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Zum Weiter-
erzahlen ...

Ein schottischer Ganove trifft
einen Kollegen: «Du, ich habe
zwanzig Pfund abgenommen.» —

«Wem?»
*

Der junge Polizeianwarter
wird gepriift: «Wie kann man am
schnellsten eine aufgebrachte
Volksmenge zerstreuen?»

«Indem man seine Miitze ab-
nimmt und sammeln geht.»
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Was ist der Unterschied zwi-
schen einem Menschen und
einem Huhn?

Einem Menschen geniigt ein
halbes H#ahnchen, einem Huhn

nicht.
%k_

«Vorgestern bist du erst ge-
stern heimgekommen und gestern
erst heute», zetert Frau Moser
mit ihrem Mann, «wenn du heute
wieder erst morgen kommst, ver-
lasse ich tibermorgen das Haus.»

*

«Man sollte jeden Tag einem
Menschen eine Freude bereiten»,
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rat der Lehrer. «Nun, Paul, hast
du gestern jemandem eine Freude
gemacht?» — «Ja, meiner Gross-
mutter!» — «Und womit?» — «Sie
war froh, als ich wieder nach
Hause ging.»
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«Herr Miiller», sagt der Chef,
«wie kommt es, dass Sie nie
arbeiten, wenn ich Ihr Biiro be-
trete?» — «Weil Sie Kreppsohlen
tragen.»

«Bitte einen fettarmen Lippen-
stift — mein Verlobter muss
strenge Didt halten.»
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«Herr Miiller, ich kann Ihre
Tochter nicht heiraten, sie ist mir
zu dumm.» — «Das kann ich ver-
stehen, Sie brauchen ja eine Frau,
die Verstand fiir zwei hat.»

*

Max will einen Blick in die Zu-
kunft tun. «Zwei Fragen kosten
hundert Franken», sagt die
Wahrsagerin. — «Ist das nicht ein
bisschen teuer?» — «Ja, das ist es.
Und wie lautet die zweite
Frage?» UH
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